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L'ULTIMO GELSO

Cost di passo in passo meditando

le meraviglie alate del progresso,
eccomi al loco dell” error nefando.
Quivi sorgeca tempo fa lunghesso

il sentiero campestre in Val di Gaggi
un gigantesco gelso grasso e spesso.

L ammirava il viator « swol passdaggi
dallo stradone al Ponte di Zalende

e Uindigeno colon gli fucea omuaggi.
Unico in valle, come sol che splende,
era Uestremo simbol de la morta
serica industria, cui Uoblio non rende.
Newbi e aquilon che gelid alpe porta,
solea sfidar la swa solinga chioma,
gic nutrice di bachi, in lutto assorta.
Ma de le foglie sue la grave soma,

or quinct or quindi sibile un lamento
spargea d’intorno in boschereccio idioma.
Era un rimbrotto mistico, un menento
all” eta nostra inerte che la seta
trasando al punto del deperimento.
Calmo il vento feral, la selva cheta
ctharse allor venian pennuti ingordi
all’ alme more di quel verde atleta.
cee Or onon e pii! ... Gusti balord:
dwmano ardir U han raso a terra;
giaccion le spoglie del sentiero ai hordi.
Sull’ arso tronco la lacerta erra

ebbra di sole. ('ureo sopraviene

un vecchio original e i pugni serra.
Mira — mi dice con enfiate vene —

¢ decantati fruatti del progresso,

cl’ al mondo apporta piic danno che bene.

Tacqui confuso e in lotta infra me stesso. ...

ACHILLE BASSI.
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